MyabsTHMeaua 00pa3oBaTe/bHbIC TEXHO-
Jorun (B (puzdnko-mareMaTHyeckoM 00Opa3o-
BaHUM)

B kypce paccMOTpeHbI 0COOEHHOCTH UCTIONb-
30BaHUsl TUIepMeana B oOydeHuw, mnpobiema
¢dopmuposanuss MKT-KOMIIETEHTHOCTH ITPEIoia-
BaTEIIs.

Mooyns 1. OCHOBBI MyJIbTUMEINA U THIIEP-
TekcTa. TeXHUYeCKne W MPOrpaMMHBIE CPEICTBa
runepmeua. [ unepmenua-pecypest cetn Murep-
HET.

Mooynw 2. T'unepmenua-pecypcesl uist Gpusn-
KO-MaTeMaTH4ecKoro 00pa3oBaHusl.

Mooyns 3. ABTtopckasi pa3paboTka THIIEp-
MeJua-pecypcoB Juisi 0Oy4YEHUs! IIKOJIbHUKOB U
METOAMKA UX HCIIOJIb30BaHU.

Takum 00pa3om, pe3ysibTaT anpoOalny npe-
JI0’KEHHOM MOJIENIN COIEPKAHUS ITOITOTOBKH Ma-
THCTPOB  (PM3MKO-MaTeMaTHYeCKOro obpa3oBa-
Hus 10 nporpamme «MuapopmaTika B 0Opa3oBa-
HUM» II0Ka3aJ] MOJOKUTEIbHOE (OPMHUPOBAHHE
KIIFOUEBBIX TPO(HECCHOHATTBHO-ICATETLHOCTHBIX
KOMITCTEHIIMH MarrucTpoB B paMKax MOJYJIbHO-
KOMITETEHTCTHOTO [IO/IX0/1a.

Bwmecte ¢ TeM conmanbHO-KYJIBTYpHbIE, Ha-
YYHO-TEOPETUYECKHE, METOANYECKUE, IIPaKTh-
YEeCKHE, MUPOBO33PEHUECKHE M BOCITUTATEIIbHbIC
MIPEANOCHIIKH Pa3BUTHS COBPEMEHHOTO 00pazo-
BaHUs, BOCTPEOOBAHHOCTh HA PBIHKE TPYAa BBI-
IIyCKHHUKOB, 00/1aaomux OOIUMH U CHEeHalb-
HBIMH KOMIETEHINSIMH, YCTICITHO pa0OTAIONIHX B
n30paHHOH cdepe aesrensHOCTH, BBeneHne ['OC
BIIO TpeTsero nokoyeHus, a TAKXKE CHCTEMa KOH-
KPETHBIX MOJYJEH KypCcOB, CBSI3aHHBIX C COCTOS-
HHUEM U TIEPCIIEKTHBAMH Pa3BUTHUSI HHYOPMATHKH
u UKT xak Hayku, BUJa AEsITEIbHOCTH YEI0BEKa
n ob1ecTBa, TpeOYIOT NalbHEHIIeH pa3paboTKu
B IPOCKTHUPOBAHHUHU COJICPIKAHUS ITOJITOTOBKH Ma-
THCTPOB (PU3UKO-MaTEMAaTHIECKOr0 00pa3oBaHUs
B II€Jarorui4€CKoM BYy3e€.
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Training for master’s degree in physics
and mathematics within the programme
“Informatics in education” in pedagogical
higher school

There are regarded the peculiarities of training for
master’s degree in physics and mathematics within the
programme “Informatics in education” in pedagogical
higher school at the department of physics and
informatics teaching theory and methodology of
Volgograd State Pedagogical University.

Key words: physical and mathematical education,
training for master’s degree, informatics in education,
modular and competence approach.

10.0. IIIBEIIOBA
(Ilepmy)

HAYKOMETPUUYECKHI AHAJIA3
UCCJIEJJOBAHUHM B OBJIACTH
TEOPUHN U METOJUKHN
MNPO®PECCHUOHAJIBHOI'O OBYYEHUSA
YCTHbBIX IEPEBOAYUKOB

TIpugedenvi pe3ynbmamoi HAYKOMEMPULECKO20
uccnedosanus 6 06aacmu 00yUeHUs YCIMHOMY
nepesooy. Bulsignen kpye yumupyemvix agmopos,
meopuil U KOHYenyuil, NOAyYUSUUX HauboIbluee
PAcnpocmpanerue 8 HayuHoll cpeoe.

CT~—N 0 —"D

KritoueBble criosa: ycmHblil nepesoo, Memoouxa
00yuenus nepesody, HayKOMempus.

Hayka mpencraBiser co0ol CIOXKHYIO ca-
MOOPTaHHU3YIOMIYIOCS CHCTEMY, BHYTPH KOTOPOI
BO3MOYKHO M3MEPHTH WH(POPMAIIMOHHKIC TIOTOKH,
npeayrajaaTh AajibHeilliee pa3BUTUE, NIPOCIEAUTh
BJIUSIHME OCHOBHBIX HjeH. [[aHHbIe BHYyTpEeHHHE
MIPOIIECCHl Pa3BUTHS HAYKHU SBIIOTCS O0BEKTOM
M3y4YeHHs] HayKOMETpuHu. B kauecTBe OCHOBHBIX
3a/la4 HAyKOMETPUYECKOIO METOJa BBIIENAIOT
CIIEIYIOIIHE: OIEHKA MPOXYKTHBHOCTH M HAyd-
HOTO BKJIaJIa OT/ACIHHOTO YYE€HOTO, TPYIIIHI yie-
HBIX, a TAaKXKE 1IeJIbIX CTPaH; U3yUYEeHUE Pa3BUTHL
OTCJIIbHBIX ymeﬁ 1 UX BJIMAHUA HA MUPOBYIO HAY-
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Ky, OOINX 3aKOHOMEPHOCTEH 1 NEPCIIEKTHB pa3-
BUTHUSA HayKH [2; 4].

[IpuMeHNTENBHO K IIEPEBOJOBEACHHIO, TIO-
TEHIUAJ HAyKOMETPUYECKOTO METOJla PacKPBIT
JlaJieko He monHocTeio. Cpenu uccienoBaTenei,
UCTOJNB3YIOUIUX €ro Ha MpakTUKe, CIeAyeT Ha-
3BaTh @. [Toxxakepa [10] u . XKuns [5]. [Tocnen-
HUI paccMaTpUBaeT HayKy O MEpeBOJIE HE TOJIBKO
C KOJIMYECTBEHHOM, HO M ¢ KAUECTBEHHON TOUKHU
3pEHUs], aHATU3UPYSI TAKHE TTApaMETPhI, KaK SI3bIK
LUTUPOBAHUSL, TUI IUTUPYEMOT 0 HICTOUHHKA, O]
CYeT IUTHPYEMBIX KOHIIENITOB M TEOpWUH M Ap.
J1. )Kniip, B 4aCTHOCTH, YCTaHOBIUT, YTO OOJTBIITIH-
CTBO TEKCTOB UMEIOT TEOPETHIECKH, a HE IMITUPH-
gyeckuit xapakrep (16% 1o MeTouKe pernoiaBa-
HUsSI yCTHOTO 1epeBoja). B myOnukanmsx, nocss-
IIEHHBIX OOYYEHHUIO YCTHOMY IEPEBOJY, Hanbo-
Jiee LUTHPYEMBIMHU SIBJISTIOTCS MAaTEPHUAIIBI MEXTY-
HapoaHoi opranuzauuu AIIC u JI. XKuis (Dpan-
uus) — 33%, J. ®ans6o (Mramus), 1. Kypi (AB-
crpust), C. JlamGep (Kanana) — mo 25% [6].

B Poccuu uccnenoBanrue BO3MOKHOCTEH Hay-
KOMETPHUH MPUMEHHUTEIBHO K TIEPEBOTIECKOH Jiesi-
TETBHOCTU pa3BHUTO crnabo. Cpean ncciemoBaTe-
JIeH, aKTUBHO 3aHUMAIOMINXCSI pa3pabOTKOi Tpo-
OJrleM HayKOMETpHHU, MOXXHO OTMEeTHTh E.B. Amn-
kuny, b.W. Bennoro, E.B. UynpynoBa. Bcnen
3a J. XKunem E.B. Anukuna [1] yka3biBaeT Ha
MHEPTHOCTH HAyKH O repeBojie. « TpauiinoHHbIM
SIIPOM» OTEUECTBEHHOTO MEPEeBONOBENEHUS, IO
MHEHUIO aBTOpa, siBisitoTcst padotel B.H. Komuc-
capona (88%), P.K. Munbsp-benopyuena (88%),
JLK. JlateimieBa (82% uutupyemoctn). Cpeau 3a-
PYOEKHBIX aBTOPOB MEPBbIE TPH MECTA 3aHMMa-
1ot J. CeneckoBud (29%), M. Jlenepep (24%) u
K. Hemmns (18% nutupyemoctn).

Ienpro Hamiero uccie0BaHus IBUIIOCH pac-
KPBITHE HE TOJIBKO KOJMYECTBEHHBIX ITAPaMETPOB
(onpenenenue Hanboyiee HUTHPYEMBIX aBTOPOB,
paboT, 1epeBOYECKHUX IIKOJI), HO U KayeCTBEH-
HBIX (HanOoJiee MOIyJSIPHBIE TEOPUU M KOHIIEH-
MM B o0iacTu oOydyeHHs! IepeBOjy) Hapamer-
POB 3apyOe)KHBIX MCCIIJIOBAHUI B 00JaCTH TEO-
pUM M METOJHMKH NpOo(ecCHOHATBLHOro 00yue-
HUsI YCTHBIX TepeBOIYMKOB. [l aHanu3a Hamu
Obn 0TOOpanbl 25 crateit (10— Ha Qpaniy3-
CKOM U 15 — Ha aHTTIMIICKOM SI3BIKAX) U3 TPEX HC-
TOYHHUKOB — 3JICKTPOHHOTO >KypHaJa MepeBOI4Hn-
KOB “Meta”, caiiTa MeXIyHApOIHON aCCOIMAIINN
koH(pepeHI-nepeBoqankoB AIIC u U3 3IeKTpoH-
HOW BEpPCHHU CIICIMAIN3UPOBAHHOTO IEPEBOUE-
ckoro xypuana “Interpreter Newsletter”. B co-
OTBETCTBUM C TEMAaTHKOH HAIIIEro HCCIIeIOBAHHS
CTaThbM OTOMPAIUCH 110 HA3BAHUIO M/MJIM KPAaTKO-
My onwucanuto. [TonOopka Britoyana B ceds cra-
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TBU, Pa3IMYHbIC TI0 BpeMeHH Bhixoaa (¢ 1985-ro
mo 2005 r.) u reorpaduu (ABctpus, Bemukoopu-
tanus, ['epmanus, Kanana, Kurait, Hunepnansi,
Owman, CIIA, ®panius).

ITepssrrit sTam (oOmmii aHanu3 cTaTeil) moxa-
341, 9TO PE3YNBTAThl SIMIUPHUECKUX HCCIIEI0Ba-
HUH ONHMCAHBI B JICBITH aHAIN3UPYEMBIX CTaThsIX
(36%). OOyueHne CUHXPOHHOMY TIEPEBOJY pac-
cMaTpuBaeTcs B BOCBMH CTaThsax (28%), Torma
KaK IOCJIEZ0BAaTEIILHOMY — TONBKO B Tpex (8%),
13 KOTOPBIX OJIHA CTAThsI TOCBSIIEHA PACCMOTpe-
HUIO 000uX BUI0B nepeBojia. OcranbHble 15 cra-
Tl OTpakaroT OOIIHE MTOJIOKEHHSI O0YUCHHUS YCT-
HOMY IIEpEBOY, HAIIPHIMEP: HEOOXOANMBII HAbOP
YMEHHH ¥ HaBBIKOB YCTHOTO MEpPEBOAYMKA, HOP-
MBI U 9THKA YCTHOTO MEPEeBO/a, OlIEHKA KayecTBa
U TIPOAYKTHBHOCTH, @ TaKXKe OTACIbHBIC TICUXO-
JIOTHYECKHUE MEXaHM3Mbl M HEKOTOpPbIC MPUEMbI
oOyuenwust. [IpesncraBiaenHoe pasHooOpasue aBTo-
POB M TeM HO3BOJISET OMPEACTUTHCS ¢ TEMHU pabdo-
TaMHM, KOTOpbIE OBUIM Ba)XKHBI KaK AJISI CAMUX HC-
cJIeIoBaTelIeH IpH HAIMCAHUK CcTaTeil, Tak U JuIs
Pa3BUTHSI MEPEBOAYECKON MBICIH B IEJIOM, YTO
SIBIISTIOCH 3a/1a4eil BTOPOTO JTala Hallero uccie-
JIOBaHMS, a UIMEHHO — PACCMOTPEHUE CTaTell Ha
OCHOBE KOJIMUECTBEHHBIX M KAUECTBEHHBIX Iapa-
METpOB.

Jly1g Toro 9TOOBI ONpPENEeTUTh KPyT Hanboee
BIIMSITENIBHBIX 3apYO€KHBIX YUYCHBIX, MBI IIPE-
npuHs aHanm3 Oonee 700 cchUIOK Ha CTAThH,
KHUTH U MoHOrpaduu. KonndyecTBeHHbIH aHanm3
MPOXOAMI MO HECKOJIbKHM HaIpaBICHHUSM OIIpe-
JICTICHNS:

KOJIMYECTBA CTATEH, B KOTOPBIX BCTPETH-
JIMCh CCBUIKM Ha TOTO MJIM HHOTO Y4YEHOT0;
KOJINYEeCTBA BCEX CCHUIOK Ha CTAaThH yde-
HBIX B JIAHHBIX OTOOPaHHBIX CTaTbsX;

niepeyHst HanboJee TNTHPYEMBIX padoT;
reorpaduy BEAYLIMX HCCIIETOBaTENeH B
00s1acTH 00yYEHUS IEPEBOY.

Wrak, mocne mozacdeTa OOLIETO KOIWYECTBA
YIIOMHHaHUH 3apyOeKHBIX aBTOPOB B CTATHIX MbI
MIPUIILUIM K BBIBOJTY, UTO HcclieioBaTeny u3 dpan-
LM [IUTUPYIOTCSI IOYTH B MOJIOBHHE BCEX CTATEH
U TI0 TIOTTYJISIPHOCTH ONepeskaroT aBTopos u3 IloT-
naugun, CIIA u ABctpun. Tak, Hanipumep, pabo-
Tl J[. CeneckoBUY ymOMMHAIOTCS B 12 cTaThsx
u3 25 (48%). MuTtepecen ToT (akT, 4TO BCE IH-
THUPYEMBIE CTAThH JAHHOTO aBTOPa HAIMCaHbI 60-
nee 20 yieT Ha3ajd, 0JTHAKO aKTHBHO HCIIOJIb3YIOT-
csi B paboTax MHOTHX HCCIIEAOBaTeNeil U ceroj-
Hs. [IpenacraBuTesls COBPEMEHHOM (paHIy3CKOM
KOHUTUBHOM KOsl nepesona [. XKunp ymo-
muHaerces B 11 craresax (44%). [. XKepsep, Teo-
peTuK ¥ npaktuk nepesona u3 lllornananu, — B
6 (24%), I'. bapux u 0. Haiina (ocHOBatens Teo-



pUH TMHAMHUYECKOI SKBUBAJICHTHOCTH) — B 5 CTa-
ThsiX (20%), ®. Iokxakep, K. Hdexean Jle de-
anb, M. Kypu— B 4 (16%). EauHCTBEeHHBIM 1IH-
THPYEMBIM POCCHICKHM HCCIIEIOBATENIEM SIBIISI-
ercst ['.B. UepHOB, CCBUIKH Ha ABE pabOTHI KOTO-
poro ObUIM HAWJICHHI B ABYX CTaThsix. Jlamee MbI
MOJICYMTAIIN KOJIMYECTBO CCHUIOK Ha BCE paboThI
yKa3aHHBIX aBTOpOB. He00X01MMO yTOUHUTB, 4TO
MTOJTYYCHHBIHA MPOIICHT OBLT BEICYUTAH OT OOIIEro
komdectBa ccbutok (700).

HOﬂy‘leHHbIe PE3YIbTATBL IMOKa3bIBaroT,
9TO OOJNBIIMHCTBO HCCIEIOBATENEH MMOIYYHIN
B cpenHeM 2 — 3 cchUTKM Ha cBom pabotsl. lep-
BBIC TPH MecTa HeM3MEHHO 3aHuMaroT /1. XKwib,
J1. Ceneckosuu, J[. Kepep. Ccbiiok Ha pabOThI
J1. Kuns nacunteiBaercs 24, T.e. 3,4% ot obie-
TO YHUCIA, 9TO SBIAETCS BECOMBIM HAyKOMETpPH-
4eckuM TokazareneM. OcTalbHbIC Pe3yJbTaThl
pacnpenenunuchk cuenyromum odbpazom: [I. Ce-
nmeckoBnd — 14 cceutox  (2%); . Kepsep —
12 (1,7%); W. Kypn u I'. bapux— 9 (1,2 %);
10. Haiina, K. lexxean Jle ®eanp n XK. Wibr —
7 cepuiok (1%).

Ha criemyromem sTare Mbl OTIpeIe TN nepe-
YeHb TeX PadoT, KOTOPHIE YaIlle OCTAIBHBIX ITUTH-
poBauch aBTOpaMu crateil. OHM TPEICTaBICHBI
B XPOHOJIOTHYECKOM Mopsiake (Tadim. 1).

Tabnuya 1
Haubonee uurupyembie padoThl 3apy0e:KHBIX
aBTOPOB

Koia-o
CCBIIIOK

3

AsTop HasBanue nuTupyeMoii paboTs!

D. Seleskovitch, traduire

M. Lederer
D. Seleskovitch

Interpréter
(1984)

Who Should Assess an Inter-
preter’s Performance? (1986)

pour

D. Seleskovitch | Pédagogie  raisonnée  de 3
M. Lederer l'interprétation (1989)
D. Gile L’évaluation de la qualité de 3
I’interprétation par les délé-
gués: une étude de cas (1990)
K. Dejean Le|Some Thoughts on the Eval- 3
Féal uation of Simultaneous Inter-
pretation (1990)
B. Moser-Mer- | Quality in interpreting: Some 3
cer methodological issues (1996)
D. Gile Conference Interpreting as a 3

Cognitive Management Prob-
lem (1997)

CoriacHO TOJyYEHHBIM pe3yibTaraMm, Be-
JIYUIAME JJIsl METOJMKH TIPETIOoJIaBaHus MepeBo-
Ja SIBISIOTCS PabOTHl ABAUATHIETHEH M Jaxke
TpuauatuieTHed nasHoctu: crarbu [1. Cenecko-
B4 1980-x rT., padotsr 0. Haiinsr u XK. Dpoe-
pa (1950 — 1960 rr.) u ap. BmecTe ¢ TeM CChUTKH Ha
paboTHI TAKUX COBPEMEHHBIX aBTOPOB, Kak C. Ka-
nmuHa (n1Ba yrmomuHaHUA), A. XXwom (ogHO yITo-
muHanue) win JK.-P. Jlamupans (ogHo ynomuHa-
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HHUE), HACTOJIEKO PEIKH, YTO HE ITOTai B UTOTO-
BbIe TaOnuiel. Ciieays JIOTUKE HAIIErO MCCIIe0-
BaHUs, pacIpe/eiuM HanboJiee MOMYJISIPHBIX aB-
TOPOB IIO CTPAHAM, BBIIBUB TEM CaMbIM BEIyIIHE
IIKOJIBI MEPEeBOJA, & TAKXKE MEPEUYNUCINM HMEHa
TeX HcclefoBaresiei, KOTOpble COCTaBHIN SIAPO
HAIIlero uccienoBanus (tadi. 2).

Tabauya 2

Haubonee nurupyemblie 3apydeskHble aBTOPBI
(mo crpanam)

ABTOp Crpana
D. Seleskovitch, D. Gile, M. Lederer, K. De- | ®panuust
jean Le Féal
W. Kintsch, B. Moser-Mercer, A. Neubert, K. | I'epmanus
Reiss
E. Nida, H.C. Barik, J.B. Carroll, G.A. Miller | CIIIA
J. Delisle, J. Dancette, S. Lambert Kanana
1. Kurz, F. Pochhacker ABcTpus

Bonpie Bcero cChUTOK MOTYYIITH PEACTABH-
tenu Opanuuu, 'epmanuu, CIOA, Kanaasr u AB-
cTpuu. 3ajadeil clexyrolero 3ramna HayKOMET-
PUYECKOTO WCCIENOBAHMS CTala KadeCTBCHHAsS
OIICHKA TIPOAHATM3UPOBAHHBIX TEKCTOB. Ha maH-
HOM 3Tarie Mbl MOMBITAIUCH 000OIINUTH BEyIIIHE
KOHIeNuH 1 Teopur. CorylacHO HallIUM IOJICUe-
TaMm, K HalpaBJICHUAM, BIUSIONIMM Ha Pa3BUTHE
COBPEMCHHOTO TICPEBOIOBE/ICHHS, MOKHO OTHE-
CTH KOTHMTUBHYIO Mojens nepesopa . XKwus,
HHTepHpeTaTuBHYyIo Teoputo J[. CeneckoBud, Teo-
puto iepeBoya A. HoiiGepra, a Takke TEOPHIO Te-
peBoaeckoit skBuBaneHTHOCTH FO. Haif bl

Kak moxa3zamu pe3ynbTaThl, OOJBIINHA IMPO-
LEHT IMTUPYEMOCTH TONYyYMIM KJIACCHUYECKUe
aBTOPBI U paboTHI, K KOTOPBIM HYKHO OTHECTH,
B IepByIo ouepensp, kaury HO. Haiiner “Toward a
Science of Translating” (1964 r.). B mpoananu3u-
POBaHHBIX HAMU CTaThsAX NaHHAsA paboTa sIBIICTCS
TEOPETHYECKON 0a30i I KOHIICTIIIUU O0YUYCHHUS
MIepeBOYMKOB, OCHOBAHHOM Ha KYJIbTYPHBIX, CH-
TYyaTUBHBIX U COIMAIBHBIX COCTABIISFONIIX, HAXO-
JIIIIUIX CBOE OTpa)KeHHE B sI3bIKE [8], a Takke JJIst
HOBOT'0 SMIIMPUYECKOT0 MOIX0/1a K MOATOTOBKE U
OIIGHKE IMEepeBO/ia ¢ MPUMEHEHHEM TEXHHYECKHX
cpencts [9]. JpyruMm 3HauMTEIBHBIM HampaBie-
HHUEM, OTIPECIISIONINM Pa3BUTHE MTEPEBOTOBEIC-
HUS, SIBIsIeTCS HHTEpripeTaTiBHAs Teopus . Ce-
neckoBrud u M. Jlenepep, mpoaomkeHHas B pabdo-
tax XK. [emmnsa. imenHO maHHAS TEOPHUS CIIOCO0-
CTBOBaJIa Pa3BUTHIO MHOTHX UCCIICTOBAHMIA, B KO-
TOPBIX PACCMATPUBAIOTCS TaKHWE MPOOIEMBI, KaK
MEXaHM3M Iepexo/ia 00yUeHHs C TIOCIIeI0BATEIb-
HOTO Ha CHHXPOHHBIN mepeBox [7], pa3zpaboTka
KpUTepHeB olleHKH nepesofa [ 10], poas Henoaro-
TOBJICHHBIX BBICKa3bIBaHUI IIPH OOYUYEHHH Tepe-
Boxy [3], a Tak)Ke Takue METOJIUYECKHE TTPUEMBI,



KaK COCTaBJICHHE pE3l0Me, KOTHUTHUBHBIX KapT,
HCII0JI30BAHUE «3X0-TIOBTOpa» [9] u np.

K coBpeMEHHBIM TEOpHSIM MOXKHO OTHe-
CTH KOTHHUTHBHYI0 Mojenb repesoga “The Ef-
fort Models” /1. YKwnuist, a Takke CepHI0 MOJICICH,
OCHOBaHHBIX Ha Iapajurme nepepadoTku HHHop-
manuu JI. Kepsepa u b. Mozep-Mepcep. Otme-
TuM, uto [I. JKunp gBisieTcs OAHUM U3 CaMbIX
MPOAYKTUBHBIX aBTOPOB HA CETOAHAIIHUIN JCHB.
Ero paboTbl cBA3aHBI CO BCEMH BBILIETIEPEUNC-
JICHHBIMH 00JacTAMHU 00ydeHus mepeBony. Kak
MOKa3al HayKOMETPHUYECKUH aHaJN3, TeMaTHKa
3apyOeKHBIX UCCIICIOBAHINA B 00J1aCTH O0YICHHUS
YCTHOMY TIEPEBOJIY COCPEIOTOUCHA HA N3yUCHUHN
MBICJIUTEIBHBIX OTEPALH, ONPEACISIONHX I10-
HUMaHHE, B TOM YHCJIE MEXaHH3Ma 0TOOopa, Xpa-
HEHHUS ¥ Mepeiaud 3HAHUS M MMEET SIPKO BbIpa-
JKEHHBIIl KOTHUTUBHBII XapakTep.

Pazymeercsi, mpoaHaJIM3HMpPOBAHHBIE CTaThU
SIBIIIFOTCS JIMIIh MAJOi 9acThIO MEPEBOAUECKOTO
3HaHUS, HO Ja’Ke ATa MOTBITKA OCMBICIICHUS BHYT-
PEHHUX BINSHUN B IIEPEBOIOBECHUH TT03BOISET
OTIPEJICTINTh TE€ UMEHA U TPY/IbI, C KOTOPBIMH 00s1-
3aHBI OBITH 3HAKOMBI TIPETIOIABATENN U HCCIIEN0-
BaTEJM MEPEBOA, a TAKXKe OyAyIIUe epeBoIIH-
KH.
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CWD

Scientific analysis of the researches in
theory and methodology of interpreters’
professional education

There are given the results of scientific research in
the field of interpreters’ education. There is revealed
the range of authors, theories and conceptions widely
spread in scientific environment.

Key words: oral translation, methods of translation
teaching, science metrics.

I0.H. IIIMATOB
(Bonzozpad)

TANEPMEJIUHHAS TEXHOJOTI'US
JIEKIIMOHHOI'O KYPCA
OPTAHUYECKOW XWUMHWH

N PABBUTHUE
CAMOCTOATEJBHOCTH
CTYAEHTOB

Onucana cunepmeOutinas mexHon02usl
UHMEPAKMUBHO20 0OVUEHUSI CIYOEHIMO8
neoazoeu4ecKko2o 8y3d, HanPAGIeHHAs Ha
unmencupurayuio 06pazoe8amenbHo20 npoyecca u
paszeumue camoCcmosamenbHou pabomvl CmMyOeHmos.

C~—~— 0 —"D

KntoueBble crosa: eunepmeOutinas mexHoio2us,
UHMePaKmueHoe 0byuenue, CamoCmosmenbHasl
paboma, camoobpazosaHiie.

Opranuueckas XUMHUS SIBIISIETCS OJHOW U3
(byH)laMeHTaHbelX XUMHYCCKUX JUCHUIIIINH
€CTeCTBEHHOHAYYHOT0 Ipodurd. OmBIT npernoja-
BaHMS OPTaHMYECKOW XMMHH yOeXIaeT, 4To M3-
YUCHHE 3TOTO IpeJMeTa MpPEeACTaBIsIeT onpejie-
JICHHYIO TPYAHOCTH JI1 MHOTHMX HIKOJIBHUKOB U
cTyzneHToB. [Ipn nmpoBeneHNH NMPaKTHUECKUX 3a-
HATHH 110 OPTaHUIECKON XUMHUH 00OHAPYKIBACTCS
HEYMEHHUE CTYAEHTOB JIOTHYECKN MBICIHUTH, aHa-
JIM3UPOBATh, COMOCTABIATH U 00001aTh (hakThl,
BBIJJBUTaTh U JI0KA3bIBATh IMITOTE3bI. JJIs1 MHOTHX
OpTraHWYecKasi XUMHs MPEJCTaBIseT cOOOH Xao-
TUYHBIN HaOop (akToB. K coxxanenuio, mogo0HbIe
HCIOCTATKU XHMMHWYCCKOI'O MBIINIJICHUS 3aKJiaJdbl-
BAIOTCS €1IIE B LIKOJIE, YTO OOHAPY>KUBACTCSI B pe-
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